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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 271/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1767/68

av den 6 november 1968

om systemet med minimipriser for export till tredje land av blomsterlokar och blomsterprodu-
cerande stam- och rotknolar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 234/68(")
av den 27 februari 1968 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for levande trid och andra levande
vixter, lokar, rotter o.d., snittblommor och snittgront,
sarskilt artikel 7.2 1 denna, och

med beaktande av foljande:

For att yrkesodlarna skall kunna vidta lampliga atgarder
ar det nodvindigt att i god tid faststialla minimipriser for
export. Vid faststillandet av dessa priser bor de export-
frimjande 4tgarder som vidtagits av medlemsstaterna
under tidigare ir tas i beaktande. Dessutom bor hinsyn
tas till de internationella marknadspriserna.

For att minimipriser for export till tredje land skall
kunna faststillas bér medlemsstaterna ta fram nodvin-
diga uppgifter om arter, sorter och storlekar. Huruvida
dessa uppgifter ar representativa kan limpligen konstate-
ras genom kontroll av de exporterade kvantiteterna.

For att sikra att systemet med minimipriser fungerar pa
ett tillfredsstallande sitt bor bestimmelser antas avseende
tillaimpning och kontroll.

Mot bakgrund av denna forordnings forsoksmassiga
karaktir bor dess giltighetstid begrinsas till och med den
31 maj 1971 si att hinsyn kan tas till vunna erfarenheter
vid utarbetandet av en ny férordning.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med vyttrandet frdn Forvaltningskommittén for
levande vixter och blomsterprodukter.

('} EGT nr L 55, 2.3.1968, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De minimipriser for export som avses i artikel 7 i
torordning (EEG) nr 234/68 skall faststillas senast den
31 oktober varje dr med undantag av priserna for bego-
nia-, sinningia-, gladiolus-, dahlia- och liljearter som skall
faststillas senast den 31 december. Dessa priser skall
gilla produkter som skordas det ar som foljer pa dret for
faststallandet av priserna. De kan variera for varje pro-
dukt beroende, 4 ena sidan, pd bestimmelseland samt
produktions- och saluforingsvillkor och, 4 den andra
sidan, pd produktens storlek och andra egenskaper och
skall faststillas med sirskild hinsyn till foljande:

— De eventuella minimipriser for export som tillimpats
av medlemsstaterna under de tre ir som foregitt
faststdllandet av minimipriserna.

— Prisutvecklingen pd de internationella marknaderna
under de tre 4r som foregdtt faststillandet av minimi-
priserna.

— Nodviandigheten av att vidmakthélla en jimn prisniva
for export och undvika stérningar pd varldsmarkna-
den.

2. Minimipriser for export skall faststillas i ledet fran
exportorens lager. De skall inte inkludera férpacknings-
och forsikringskostnader eller andra tillkommande kost-
nader.

3. Medlemsstaterna skall, fore den 1 december varje ar
vad betriffar begonia-, sinningia-, gladiolus-, dahlia- och
liljearter och fore den 15 oktober varje ar vad betriffar
andra produkter som omfattas av systemet med minimi-
priser for export, till kommissionen och de 6vriga med-
lemsstaterna lamna foljande upplysningar:

— All noédvindig information for bedéomning av prisut-
vecklingen pa de internationella marknaderna och for
faststdllande av minimipriserna.

— De mingder som exporterats till tredje land.
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Artikel 2

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i punkt 4
skall det vara forbjudet att fér export till tredje land
utbjuda till forsiljning, silja eller leverera nigon produkt
som omfattas av systemet med minimipriser for export
til} ett pris som understiger det minimipris som faststillts
for produkten i fraga.

2. Om ett minimipris inte faststillts for en bestimd
storleksklass for en viss produkt skall det ldgsta minimi-
priset for export avseende den produkten gilla for stor-
leksklassen i fraga.

3. Om forsiljningen sker till ett pris som faststalls i ett
senare led dn frdn exportorens lager skall detta pris
faststillas si, att det belopp som siljaren erhdller inte
understiger minimipriset, efter avdrag for forpacknings-,
forsakrings- och transportkostnader och andra tillkom-
mande kostnader.

4. Det for varje produkt faststillda minimipriset fir
nedsittas med hogst 2 % vid kontantbetalning.

5. I de fakturor som &tféljer produkterna vid export-
tillfallet skall foljande sarskilt anges:

— Produkternas pris och storleksklass.

— Forpacknings- och forsikringskostnad samt alla
6vriga kostnader.

Artikel 3

Tillimpningen av systemet med minimipriser for export
skall kontrolleras av organ som utses for detta andamal
av varje enskild medlemsstat. Varje medlemsstat skall
senast en minad efter det att denna férordning trider i
kraft meddela de o6vriga medlemsstaterna namn och
adress pd det organ som utsetts att ansvara for denna
kontroll.

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning. Den skall tillimpas till och med den 31
maj 1971.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 november 1968.

P& kommissionens vignar
Jean REY
Ordférande



